MANDATNA ZMLUVA

uzavretd v sulade s § 566 a nasl. zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
V zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,Obchodny zakonnik*)

Cislo ZMIUVY : ..ovovveeveeeeeeeeeeeeeen.
Datum zverejnenia : ...,
Datum GCINNOSt : .ooeeveeeenieeene

Zmluvné strany

Nazov: Mesto Holic¢

Sidlo: Bratislavska 271/5, 908 51 Holi¢, Slovenska republika
V zastupenti : PhDr. Zdenko Cambal, PhD., primator mesta Holi¢
ICO: 00309541

DIC: 2021086727

Bankové spojenie:  Slovenska sporitelnia, a.s.

IBAN: SK39 0900 0000 0051 9783 7906

SWIFT: GIBASKBX

(d’alej aj ako ,,Mandant*)

a

Obchodné meno : Ing. Dubomir Stefanik

Miesto podnikania : Menhartka 2079/28, 909 01 Skalica

ICO: 43106986

Bankové spojenie :  VSeobecna tiverova banka a.s.

IBAN : SK51 0200 0000 0038 7635 7358

Zapis : ZR OU Senica, &islo zivnostenského registra : 206-6534,

Slovenska komora stavebnych inZinierov, eviden¢né €. : 07133*10*
Stavebny dozor (pozemné stavby)

(d’alej aj ako ,,Mandatar®)

Mandant a Mandatar d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany* uzatvaraji tito Mandatnu zmluvu
(d’alej len ,,Zmluva®) na vykon stavebno- technického dozoru k projektu ,,Vodozadrzné
opatrenia na adaptaciu na zmenu klimy v meste Holi¢ — areal MS Luacky*, kod projektu
401202FMS9, podporeného z Programu Slovensko 2021-2027.

CLI
Predmet Zmluvy

1.1 Mandatar sa za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve zavizuje vykonat’ pre Mandanta
vykon stavebno- technického dozoru k projektu ,,Vodozadrzné opatrenia na adaptaciu na zmenu



klimy v meste Holi¢ — areal MS Lucky*, kéd projektu 401202FMS9, podporeného z Programu
Slovensko 2021-2027 ( d’alej aj len ,,stavba“ alebo ,,dielo).

1.2 Mandant za zavizuje za vykonanie predmetu Zmluvy zaplatit’ Mandatarovi odplatu.

CL1I
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

2.1 Mandatar je povinny postupovat’ pri plneni predmetu Zmluvy s nalezitou odbornou
starostlivost'ou, v sulade s dobrymi mravmi tak, aby Mandantovi nevznikla Skoda alebo ina
ujma. Mandant je povinny poskytnit Mandatarovi vsetku potrebnii sucinnost’ tak, aby
Mandatar mohol zavizky v stlade s touto Zmluvou uskuto¢nit’ riadne a vcas.

2.2 Za predpokladu, ze Mandatar nemodze z objektivnych pricin vykonavat’ svoju ¢innost’ po
dlhs$iu dobu, musi o tom bez zbyto¢ného odkladu informovat’ Mandanta a je povinny Mandanta
obozndmit’ s opatreniami, ktoré st potrebné na to, aby sa zabranilo bezprostrednej Skode
zapri¢inenej nevykonanim ¢innosti suvisiacej s predmetom Zmluvy. Povinnost' informovat
plati pre obe Zmluvné strany.

2.3 Mandant je povinny Mandatarovi odovzdat’ véas podklady, informacie a veci, na zaklade
ktorych sa pripravuje realizacia stavby a ktoré st potrebné na vykonanie predmetu Zmluvy, ak
z ich povahy nevyplyva, Ze Mandatar si ich mé obstarat’ sdm.

2.4 Mandatér sa zavédzuje vykondvat’ tieto Cinnosti:

e Prevzatie a oboznamenie sa S podkladmi, na zéklade ktorych sa pripravuje realizacia
stavby.

e Kontrola vecného, objemového a finanéného postupu plnenia zmluvy o dielo (
harmonogram vystavby).

e Komunikécia s organmi Statnej spravy, kontrola dodrZiavania podmienok stavebnych a
inych povoleni, rozhodnuti a opatreni Statneho stavebného dohl'adu po dobu realizacie
stavby.

« V spolupréci so zhotovitelom diela dbat’ o systematické dopifianie dokumentacie, podl'a
ktorej sa stavba realizuje a evidenciu dokumentécie dokoncenych casti stavby.

e Bezodkladné informovanie investora o vSetkych okolnostiach, ktoré sa dotykaja
priebehu prac na stavbe, ¢innosti zhotovitel'a stavby.

e Priebeznd kontrola vSetkych Casti dodavok stavby a kontrola vSetkych prac, ktoré buda
v d’alSom postupe zakryté, alebo sa stani nepripustnymi a zapisanie vysledkov kontroly
do stavebného dennika. Kontrola bude vykonévana pribezne pocas celej doby vystavby.

o Kontrola postupu prac v stlade s harmonogramom vystavby diela a ustanoveniami
zmluvy o dielo a pisomné upozornenie zhotovitel'a stavby na nedodrZanie terminov.
Vyhotovenie fotodokumentacie v priebehu realizacie stavby.

e Odovzdanie jednotlivych Casti stavby v ich pozadovanej stavebnej pripravenosti d’alSim
zhotovitelom stavby na ich nadvézné cinnosti v stlade so zmluvou o dielo (
S harmonogramom vystavby).

e Spolupraca s projektantom a zhotovitelom stavby pri vykonédvani alebo navrhovani
opatreni na odstranenie pripadnych chyb projektovej dokumentacie.

e V spolupraci so zhotovitelom diela pripravuje podklady pre odovzdanie a prevzatie
realizovanych vykonov zhotovitel'a stavby.

« Ucast na rokovaniach o odovzdani a prevzati diela.



o Kontrola tUplnosti a spravnosti dokladov predkladanych zhotovitelom stavby
potrebnych k odovzdaniu a prevzatiu diela popripade Casti diela.

e Opravnene pozadovat, aby zhotovitel stavby odstranil vady vzniknuté vadnym
zhotovovanim diela a zhotovoval ho d’alej riadne, v pripade zistenia porusovania
povinnosti zhotovitel'a stavby vykonanie zapisu do stavebného dennika s dohodnutym
terminom na odstranenie vzniknutych vad.

e Priebezna kontrola kvality vykonavanych prac a dodavok, ich vecnej spravnosti,
kontrola suladu ich ocenenia s polozkami uvedenymi v zmluve o dielo a ich
predkladanie investorovi.

e Pisomné vyjadrenie sa k supisu vykonanych prac do troch pracovnych dni a potvrdenie
o ich spravnosti, ak ma stpis vady, jeho vratenie zhotovitel'ovi stavby.

e Pisomné vyjadrenie a stanovisko k pripadnym naviac pracam.

o Sledovanie obsahu stavebného dennika a vyjadrovanie sa k zapisom v ilom uvedenych
do dvoch pracovnych dni zapisom stavebného dozoru do stavebného dennika.

e Priprava podkladov pre odovzdanie a prevzatie stavby alebo jej Casti v zmysle zmluvy
o dielo.

« Ucast’ na odovzdani a prevzati stavby.

o Kontrola odstraiiovania vad a nedorobkov zistenych pri preberani stavby alebo jej Casti
v dohodnutych terminoch.

« Ucast’ na kolaudaénom konani.

e Zabezpecenie odstranenia kolauda¢nych vad zhotovitel'om stavby.

o Ucast na prejednani zaruénych zavad reklamovanych investorom u zhotovitel’a diela.

o Kontrola vypratania staveniska zhotovitelom v stanovenom termine.

e Zvoléavanie kontrolnych dni.

(d’alej aj len ,,predmet zmluvy*).

2.5 Pripadnu reklaméciu vady zavézkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy je Mandant povinny
uplatnit’ v pisomnej forme, bezodkladne po zisteni vady. Mandatar sa zavizuje po uplatneni
reklamacie Mandanta reklamovanu vadu bezodkladne odstranit’.

2.6 Mandatar sa zavizuje vratit Mandantovi vSetky podklady a ostatné veci, ktoré prevzal od
Mandanta alebo ktoré prevzal za neho pri plneni povinnosti podl'a tejto Zmluvy bez zbyto¢ného
odkladu, inak do 10 pracovnych dni od ukon¢enia plnenia predmetu Zmluvy.

2.7V pripade omeskania Mandanta s odovzdanim podkladov, veci alebo informécii potrebnych
pre riadnu realizaciu predmetu Zmluvy, Mandatar nie je povinny zacat’ s jeho vykonavanim.
Zaroven plati, ze ak Mandant neodovzda vc€as podklady, informacie a veci Mandatarovi,
Mandatar sa nemoze dostat’ do omeskania.

2.8 Mandatar je povinny strpiet’ vykon kontroly / auditu stvisiaceho s predmetom Zmluvy,
kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy ato opravnenymi osobami, a poskytnat’ im
vSetku potrebnt su¢innost’. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:

a/ Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b/ Utvar vladneho auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,

¢/ Najvyssi kontrolny urad SR, Certifika¢ny orgén a nimi poverené osoby,

d/ Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

e/ Organ zabezpe&ujiici ochranu finanénych zaujmov EU (OLAF),

f/ Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a/ az e/ v stilade s prisluSnymi pravnymi

predpismi SR a EU.



2.9 Mandatar sa zavdzuje zachovavat ml¢anlivost’ o vSetkych skutocnostiach, ktoré¢ sa dozvedel
pri vykone predmetu Zmluvy pre Mandanta. Vsetky obchodné, odborné a technické informacie,
ktoré boli Mandatarovi zverené pre ucely splnenia zavizku stvisiaceho s predmetom Zmluvy,
Mandatar nebude poskytovat' tretim osobam bez pisomného stihlasu Mandanta, ani ich
nepouzije pre iné tcely ako je ucel tejto Zmluvy.

CL I
Cas plnenia

3.1 Mandatar sa zavizuje, ze predmet Zmluvy vykona a zabezpeci priebezne pocas realizacie
prac, pricom bude v plnom rozsahu respektovat’ zmluvu o dielo, ktora bude uzavreta medzi
Mandantom a zhotovitel'om stavby. Mandatar bude ¢innosti podl'a tejto Zmluvy vykonévat’ do
doby ukoncenia diela v sulade s uzatvorenou zmluvou o dielo.

CL1V
Odplata a platobné podmienky

4.1 Mandatarovi patri za vykon ¢innosti podl'a tejto Zmluvy odmena. Mandant je povinny
zaplatit’ Mandatarovi odplatu, a to vo vyske 6 750, 00 eur, slovom : Sest'tisicsedemstopét’desiat
eur. V odplate Mandatara st zahrnuté aj naklady, ktoré vynalozil na splnenie predmetu Zmluvy.
Mandatar nie je platca DPH, cena je kone¢na.

4.2 Vyska odplaty je pevna, zahtia vSetky naklady Mandatara vynaloZzené v suvislosti s touto
Zmluvou, bez ohladu na pripadné zvySenie rozpoctovych nakladov stavby alebo zmenu
terminov odovzdania stavby Mandantovi v stilade s predoslym ¢lankom tejto Zmluvy.

4.3 Mandant sa zavdzuje uhradit Mandatarovi odplatu za vykonanie predmetu Zmluvy, na
zaklade faktury vystavenej Mandatarom. Faktira vyhotovena Mandatarom bude zaslana
Mandantovi po ukonceni splnenia zavizku - predmetu zmluvy.

4.3.1. Mandatar vyhotovi fakttru v troch originaloch. Faktira musi obsahovat’ :

- Cislo faktary,

- obchodné meno a sidlo Mandanta,

- obchodné meno a sidlo Mandatara,

- udaje urcené zmluvou o poskytnuti dotécie,

- (islo a ndzov Mandéatnej zmluvy,

- nazov a adresa banky Mandatara,

- Cislo u¢tu Mandatara,

- vyska pozadovand v EUR v ¢leneni cena bez DPH, DPH, cena s DPH zaokrihlena
na dve desatinné miesta, pokial’ je relevantné,

- ndlezitosti pre Ucely DPH, pokial’ st relevantné,

- podpis zodpovednej osoby,

- dalsie zakonnom urcené nalezitosti uctovného a dannového dokladu,

- povinné texty v zmysle projektu : Nazov projektu : ,,Vodozadrzné opatrenia na
adaptaciu na zmenu klimy v meste Holi¢ — areal MS Lucky“, kod projektu
401202FMS9, podporeného z Programu Slovensko 2021-2027

4.4 Mandant neposkytuje na predmet Zmluvy preddavky ani ziadne zalohy.



4.5 Splatnost’ faktury je 60 dni odo dia jej doru¢enia Mandantovi.

CLV
Opravnenie na vykon zmluvnych ¢innosti

5.1 Mandatar je opravneny vykonavat zmluvné ¢innosti na zaklade Osvedcenia o vykonani
odbornej skusky vydanej Slovenskou komorou stavebnych inZinierov pod evidené¢nym ¢islom
07133*10*, s datumom vydania 02.04.2002. Vykon ¢innosti podla tejto Zmluvy bude
Mandatar zabezpecovat’ samostatne, vo svojom mene.

CL VI
Zanik Zmluvy

6.1 Zmluva sa uzatvara na dobu urciti. Dobou urcitou je doba realizacie prac na zaklade
Zmluvy o dielo uzatvorenej medzi Mandantom a zhotovitel'om stavby zverejnenej
v Centralnom registri zmlav pod ¢. 202500532/2025.

6.2 Zmluva zanika :

. splnenim predmetu Zmluvy,
o dohodou Zmluvnych stran,
. pisomnou vypoved'ou Mandatara s ucinnostou ku koncu kalenddrneho mesiaca

nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved doruenda Mandantovi, ak
z vypovede nevyplyva nie€o iné.

6.3 Mandant mdze Zmluvu vypovedat’ ¢iastocne alebo v celom rozsahu kedykol'vek bez udania
dovodu. Vypoved nadobtida ui¢innost’ diiom jej dorucenia Mandatarovi. Od u¢innosti vypovede
je Mandatar povinny nepokracovat’ v ¢innosti, na ktoru sa vypoved’ vztahuje. Je vSak povinny
Mandanta upozornit’ na opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku Skody bezprostredne
hroziacej Mandantovi nedokonéenim ¢innosti stvisiacej so zavdzkami tvoriacich predmet
Zmluvy.

6.4 Mandatar moéze Zmluvu vypovedat s UCinnostou ku koncu kalenddrneho mesiaca
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved Mandantovi doru¢end, ak z vypovede
nevyplyva neskorsi ¢as. Ku dilu u€innosti vypovede zanika zavdazok Mandatéara uskutocnovat
zavdzok, na ktory sa zaviazal. Ak by tymto preruSenim ¢innosti vznikla Mandantovi Skoda, je
Mandatar povinny ho upozornit, aké opatrenia treba urobit’ na jej odvratenie. Ak Mandant tieto
opatrenia nemoze urobit’ ani pomocou inych 0sob a poZiada Mandatéra, aby ich urobil sam, je
Mandatar na to povinny.

6.5 Vypovedanim Zmluvy nie je do dia jej skon¢enia dotknut4 ani pomerna cast’ odmeny, ani
uhrada preukézatel'ne vynaloZenych nakladov spojenych s vykonom funkcie Mandatarom.
CL VIl

Zavereéné ustanovenia

7.1 Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami o0boch
Zmluvnych stran.



7.2 U¢innost nadobuda diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv.

7.3 Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych tri rovnopisy obdrzi Mandant
a jeden rovnopis obdrzi Mandatar.

7.4 Ak je niektoré ustanovenie tejto Zmluvy neplatné alebo sa takym stane, nema to vplyv na
ostatné ustanovenia Zmluvy. Namiesto takéhoto ustanovenia sa pouzije ustanovenie platnych
pravnych predpisov zodpovedajtce tcelu tejto Zmluvy, ktoré nahradi jej neplatné ustanovenie.

7.5 Akékol'vek zmeny a dodatky K tejto Zmluve je mozné vykonat formou ocislovanych
pisomnych dodatkov, podpisanych opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran.

7.6 Pravne pomery touto zmluvou neupravené sa spravuju ustanoveniami Obchodného
zakonnika a inych pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike.

7.7 Zmluvné strany vyhlasujt, Ze st k uzavretiu tejto Zmluvy plne sposobilé, Ze taito Zmluva
bola vyhotovena podla ich slobodnej a vaznej véle, Ze obsah tejto Zmluvy je urcity a
zrozumitel'ny a Ze tdto Zmluva nie je uzavreta v tiesni ani za napadne vyhodnych podmienok.

V Holi¢idiia ......ccccuennnee Vo dila ...coooveviiies
Mandant Mandatar
PhDr. Zdenko Cambal, PhD. Ing. Cubomir Stefanik

primator mesta Holi¢



